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56585-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services horticoles — Wykaszanie traw z terenéw zieleni na obszarze gminy Jarocin, w
tym z terenéw boisk sportowych oraz swietlic wiejskich

OJ S 17/2026 26/01/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: GMINA JAROCIN
Adresse électronique: kaniewska@)jarjarocin.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Wykaszanie traw z terendw zieleni na obszarze gminy Jarocin, w tym z terenéw boisk
sportowych oraz $wietlic wiejskich
Description: 1. Zamawiajgcy zleca a Wykonawca przyjmuje do wykonania prace polegajgce
na: a) mechanicznym oraz recznym wykaszaniu traw z terenow zieleni na obszarze gminy
Jarocin, w tym z terenéw boisk sportowych oraz swietlic wiejskich, ktérych szacunkowa ilo$¢
wynosi maksymalnie 450 000 m2. b) usuwaniu odrostow wyrastajgcych z pni drzew oraz
odrostow korzeniowych w ilosci do 50 szt. drzew. 2. Faktyczna ilos$¢ zrealizowanych prac
bedzie zalezna od potrzeb, a okreslenie w umowie maksymalnej warto$ci umowy nie moze
by¢ podstawg do roszczen ze strony Wykonawcy. 3. Wymagania dotyczgce realizaciji
przedmiotu zamowienia polegajgce na wykonywaniu prac ujetych w § 1 ust. 1, nalezy
realizowac¢ zgodnie z nastepujgcymi dokumentami: 1) Zatgcznik nr 1 — Specyfikacja
Techniczna Wykonania i Odbioru Robot w zakresie prac dotyczgcych biezgcego utrzymania i
pielegnaciji terenéw zieleni na obszarze Gminy Jarocin; 2) Zatgcznik nr 2 - Specyfikacja
Warunkéw Zamowienia (zwana dalej ,SWZ”). 4. Czestotliwos¢ wykonywania prac oraz
miejsca ich przeprowadzania bedg wskazywane przez Zamawiajgcego. 5. Przy rozliczaniu
ilosci wykonanych prac pod uwage bedg brane rzeczywiste powierzchnie wykoszone oraz
sztuki drzew, przy ktérych usunieto odrosty. 6. Zamawiajacy przesytat bedzie Wykonawcy
zakres i termin wykonania prac objetych przedmiotem zamowienia pocztg elektroniczng lub
telefonicznie. 7. Wykonawca zobowigzuje sie do reakcji, tj. rozpoczecia prac od zgtoszenia
przez Zamawiajgcego koniecznosci wykonania prac uwzglednionych w opisie zaméwienia w
terminie zadeklarowanych dni roboczych liczgc od dnia nastepnego po przestaniu zlecenia
wykonania prac przez Zamawiajgcego. 8. Wykonawca niezwtocznie po przyjeciu zlecenia
obowigzany jest informowac pismem doreczonym Zamawiajgcemu lub poprzez wystanie
wiadomosci na adres e-mail przedstawiciela Zamawiajgcego o wszelkich znanych mu
okolicznosciach uniemozliwiajgcych lub utrudniajgcych wykonanie zlecenia. 9. Wykonawca
zobowigzany jest stosowac sie do wskazéwek i polecen Zamawiajgcego. 10. Wykonawca
przed przystgpieniem do wykonania prac z zakresu wykaszania na wskazanym terenie,
zobowigzany jest do zebrania i wywozu znajdujgcych sie na nim odpadoéw w celu
bezpiecznego wykonania prac. W przypadku nadmiernej ilosci odpadow Wykonawca
zobowigzany jest zgtosic¢ ten fakt Zamawiajgcemu. 11. Powstate odpady Wykonawca
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zobowigzany bedzie dostarczy¢ do spotki Wielkopolskie Centrum Recyklingu — spotka z
ograniczong odpowiedzialno$cig w Jarocinie (Witaszyczki, ul. im. Mariusza Matynicza 1, 63-
200 Jarocin) lub zagospodarowa¢ na wtasng odpowiedzialno$¢ zgodnie z przepisami prawa.
Koszty zwigzane z zagospodarowaniem powstatych w trakcie prac odpadéw bedzie pokrywat
Wykonawca. 12. Wykonawca zobowigzany bedzie do wykonania prac bedacych przedmiotem
umowy zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi przepisami prawa (w szczegolnosci z ustawg o
ochronie przyrody), aktualng wiedzg techniczng i ogrodniczg, nalezytg starannosciag i w
oparciu o obowigzujgce normy oraz zgodnie z wytycznymi Zamawiajgcego. 13. Wykonawca
ponosi petng odpowiedzialnos¢ za niewtasciwe dostosowanie sie do zalecen Zamawiajgcego,
ktére spowodujg uszkodzenie lub zniszczenie zieleni. 14. Wykonawca odpowiada za wiasciwe
oznakowanie i zabezpieczenie prowadzonych prac oraz za wprowadzenie zmian w organizacji
ruchu w zwigzku z wykonywanymi pracami. 15. Prowadzenie prac nie moze powodowac
ucigzliwosci wobec oséb postronnych oraz zagrazac bezpieczenstwu lub zyciu osoéb, np.
poprzez sktadowanie odpadow na chodnikach i ulicach. 16. Wykonawca ponosi petng
odpowiedzialnos¢ za wtasciwe wykonanie prac w przedmiocie umowy, zapewnienie warunkéw
BHP oraz metody organizacyjno-techniczne, jak rowniez odpowiada za szkody oraz
nastepstwa nieszczesliwych wypadkow dotyczgcych pracownikow i 0séb trzecich, a
powstatych w zwigzku z pracami prowadzonymi w ramach niniejszej umowy, odpowiada
réwniez za zabezpieczenia przeciwpozarowe. 17. Wykonawca zobowigzany jest do
ponoszenia odpowiedzialnosci za szkody powstate na terenie prac pozostajgce w zwigzku
przyczynowym lub spowodowane pracami prowadzonymi przez Wykonawce. 18. Wykonawca
zobowigzany jest do odtworzenia nawierzchni ulic i chodnikéw, uszkodzonych w zwigzku z
prowadzonymi pracami w ramach przedmiotowej umowy. 19. Po wykonaniu prac teren wokot
nalezy uporzadkowac najpozniej w terminie 1 dnia od zakonczenia prac, a powstate w wyniku
prac odpady np. skoszona trawa, chwasty, gatezie i inne wywiez¢ z terenu prac. 20.
Wykonawca zobowigzany jest powiadomi¢ Zamawiajgcego telefonicznie lub mailowo o
rozpoczeciu wykonywania prac najpézniej dzieh przed ich rozpoczeciem. 21. Wykonawca
zobowigzany jest do przesytania cotygodniowych raportow z wykonywanych prac na adres e-
mail wskazany przez Zamawiajgcego lub telefonicznie. Szczegdtowy opis zamdwienia
przedstawia takze projekt umowy oraz jej pozostate zatgczniki. Wykonawca w ramach
Swiadczonych ustug zobligowany jest do zapewnienia sobie miejsca do przechowywania
sprzetu i narzedzi ogrodniczych, pomieszczen sanitarnych. Zamawiajgcy bedzie uprawniony
zleci¢ Wykonawcy dodatkowy zakres rzeczowy, objety prawem opcji. W ramach opcji zlecone
mogg zostac¢ wszystkie, niektore lub jedna z prac objete zamowieniem podstawowym. Prace
objete prawem opcji mogg zostac zlecone w ilosci, ktorych warto$¢ nie bedzie przekraczata
200 % catkowitej warto$ci zamowienia podstawowego. Zamawiajgcy w ramach prawa opciji
przewiduje takze mozliwos¢ wydtuzenia okresu Swiadczenia ustugi maksymalnie o 12
miesiecy wzgledem okresu nastepujgcego po zakonczeniu okresu podstawowego.
Wykonawcy nie bedzie stuzy¢ roszczenie w przypadku braku skorzystania przez
Zamawiajgcego z prac objetych prawem opcji. Szczegodtowy opis opcji zawarty zostat w
projekcie umowy stanowigcym Zatgcznik nr 6 do SWZ. 2.Rozwigzania rownowazne: rozdziat
IV SWZ 3. Zapisy RODO - rozdziat I| SWZ

Identifiant de la procédure: 247cd483-1a15-4eae-a8a5-7c6e2b65abff

Identifiant interne: WID.271.1.8.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accéléerée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77300000 Services horticoles
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Nomenclature complémentaire (cpv): 77314100 Services d'engazonnement, 77310000
Réalisation et entretien d'espaces verts

Lieu d’exécution

Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)

Pays: Pologne

Informations complémentaires: Przedmiot umowy zostanie zrealizowany w terminie do 240 dni
od dnia zawarcia umowy, nie pozniej jednak niz do dnia 30 listopada 2026 r. 1. Zamawiajacy
dziatajgc na podstawie art. 139 ust. 2 p.z.p. przewiduje zgdanie o$wiadczenia o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 p.z.p. wytgcznie od wykonawcy, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona.
Przedmiotowe oswiadczenie Wykonawca sktada w formie Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia (ESPD), stanowigcego Zatgcznik nr 2 do Rozporzgdzenia
Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcego standardowy
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia. Informacje zawarte w ESPD
stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia
warunki udziatu w postepowaniu. 2. Zamawiajgcy informuje, iz instrukcje wypetnienia ESPD
oraz edytowalng wersje formularza ESPD mozna znalez¢ pod adresem: https://www.uzp.gov.pl
/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-
dokument-zamowienia. Zamawiajgcy zaleca wypetnienie ESPD za pomocg serwisu
dostepnego pod adresem: https://espd.uzp.gov.pl/ . W tym celu przygotowany przez
Zamawiajgcego Jednolity Europejski Dokument Zamoéwienia (ESPD) w formacie *.xml,
stanowigcy Zatgcznik nr 2 do SWZ, nalezy zaimportowaé do wyzej wymienionego serwisu
oraz postepujgc zgodnie z zamieszczong tam instrukcjg wypetni¢ wzor elektronicznego
formularza ESPD, z zastrzezeniem ponizszych uwag: 1) w Czesci |l Sekcji D ESPD
(Informacje dotyczgce podwykonawcow, na ktorych zdolnosci Wykonawca nie polega)
Wykonawca oswiadcza czy zamierza zleci¢ osobom trzecim podwykonawstwo jakiejkolwiek
czesci zamoéwienia (w przypadku twierdzgcej odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to
wiadome, wykaz proponowanych podwykonawcéw), natomiast Wykonawca nie jest
zobowigzany do przedstawienia w odniesieniu do tych podwykonawcéw odrebnych ESPD,
zawierajgcych informacje wymagane w Czesci Il Sekcja A i B oraz w Czesci lll; 2) w Czesci IV
Zamawiajgcy zgda jedynie ogolnego oswiadczenia dotyczgcego wszystkich kryteriow
kwalifikacji (sekcja a), bez wypetniania poszczegodlnych Sekcji A, B, C i D; 3) Cze$¢ V
(Ograniczenie liczby kwalifikujgcych sie kandydatow) nalezy pozostawi¢ niewypetniong. 3.
Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych: Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejsze;j
oferty wzywa wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
srodkow dowodowych: 1) Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 p.z.p., 0
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007
r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym
wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowa lub wniosek o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty
czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej - zatgcznik nr 4 do SWZ; 2) Odpis lub
informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p., sporzgdzone nie wczesniej
niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji; 3) Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktorym mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p. w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia
wskazanych w - art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, — art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP dotyczacych orzeczenia
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zakazu ubiegania sie o0 zamdwienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, — art. 108
ust. 1 pkt 5 PZP dotyczacych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na
celu zaktécenie konkurencji, — art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP, - art. 109 ust. 1 pkt 7 p.z.p. wzér
o$wiadczenia stanowi Zatgcznik nr 5 do SWZ. 4) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 4
(dotyczacej orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
karnego), p.z.p. sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 5) Wykaz
ustug wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy -
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na
rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktorego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub
ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskac tych dokumentdéw - oswiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3
miesiecy - zatgcznik nr 7 do SWZ, 6) wykaz narzedzi, wyposazenia zaktadu lub urzgdzen
technicznych dostepnych wykonawcy w celu wykonania zamdéwienia publicznego wraz z
informacjg o podstawie do dysponowania tymi zasobami — zatgcznik nr 8 do SWZ, 7)
dokument potwierdzajgcy posiadanie aktualnego na dzien ztozenia oferty wpisu do Bazy
Danych Odpadowych z dziatu VII i Xl dla kodu 20 02 01. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej - rozdziat IX SWZ. 9. Wykaz
przedmiotowych srodkéw dowodowych. Zamawiajgcy nie wymaga ztozenia przez Wykonawce
przedmiotowych $rodkéw dowodowych.

Informations générales

Informations complémentaires: Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 1.1.
Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym sktadanie ofert, wymiana
informaciji oraz przekazywanie dokumentoéw lub oswiadczen miedzy zamawiajgcym a
wykonawcg, odbywa sie przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. Przez Srodki
komunikacji elektronicznej rozumie sie srodki komunikacji elektronicznej zdefiniowane w
ustawie z dnia 18 lipca 2002 r. o $wiadczeniu ustug drogg elektroniczng (Dz. U. z 2019 r. poz.
123 730). 1.2. Dokumentacja postepowania zostata opublikowana na Platformie Zakupowej.
W celu zapoznania sie z dokumentacjg postepowania: 1) przed uptywem terminu sktadania
ofert Wykonawca w menu po lewej stronie wybiera zaktadke ,,Lista ogtoszen o
postepowaniach”, nastepnie zaktadke ,,Aktualne”, wyszukuje przedmiotowe postepowanie i
klika w wybrany link, przechodzgc do obszaru postepowania. 2) po uptywie terminu skfadania
ofert Wykonawca w menu po lewej stronie wybiera zaktadke ,,Lista ogtoszen o
postepowaniach”, nastepnie zaktadke ,,Archiwalne”, wyszukuje przedmiotowe postepowanie i
klika w wybrany link, przechodzgc do obszaru postepowania. 1.3. Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwo$¢ przekazywania sobie przez strony postepowania oswiadczen, wnioskéw,
zawiadomien oraz informacji elektronicznie przy uzyciu Platformy Zakupowej
MARKETPLANET pod adresem: https://jarocin.ezamawiajacy.pl lub na adres e-mail:
kaniewska@jarjarocin.pl. 1.4. Oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia lub informacje, ktore
wpltyng do Zamawiajgcego, uwaza sie za dokumenty ztozone w terminie, jesli ich czytelna
tre$¢ dotrze do Zamawiajgcego przed uptywem tego terminu. Za date wptywu oswiadczen,
wnioskéw, zawiadomienh oraz informacji przekazywanych na adres e-mail Zamawiajgcego
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przyjmuje sie date dostarczenia wiadomosci na adres e-mail Zamawiajgcego. Za date wptywu
o$wiadczen, wnioskow, zawiadomien oraz informacji w przypadku skorzystania z Platformy
Zakupowej przyjmuje sie date ich ztozenia na Platformie. 1.5. Szczegdétowe zasady
korzystania z Platformy Zakupowej znajdujg sie w zakfadce ,Regulacje i procedury procesu
zakupowego” - Instrukcja dla Wykonawcy. 1.6. Sposéb sporzadzenia dokumentow
elektronicznych, oswiadczen lub elektronicznych kopii dokumentow lub oswiadczen musi byé
zgody z wymaganiami okreslonymi w rozporzgdzeniu Prezesa Rady Ministrow z dnia 30
grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan
technicznych dla dokumentdw elektronicznych oraz srodkéw komunikacji elektronicznej oraz
srodkow komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego lub
konkursie oraz rozporzgdzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r.
w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen,
jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy. 1.7. W przedmiotowym postepowaniu
komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu nastepujgcych
Srodkéw komunikaciji elektronicznej: 1) Platformy do obstugi postepowan przetargowych,
dostepnej pod adresem: https://jarocin.ezamawiajacy.pl; 2) poczty elektronicznej:
kaniewska@jarjarocin.pl; - z zastrzezeniem, iz oferta, moze zostac¢ przekazana wytgcznie za
pomocg powyzszej Platformy. 2. Ogdlne zasady korzystania z Platformy: 1) zgtoszenie do
postepowania wymaga zalogowania Wykonawcy do Systemu na subdomenie; https://jarocin.
ezamawiajacy.pl, lub https://oneplace.marketplanet.pl. 2) Wykonawca po wybraniu opciji
~przystap do postepowania” zostanie przekierowany do strony https://oneplace.marketplanet.pl,
gdzie zostanie powiadomiony o mozliwosci zalogowania lub do zatozenia bezptatnego konta.
Wykonawca zaktada konto wykonujgc kroki procesu rejestracyjnego; podaje adres e-mail,
ustanawia hasto, nastepnie powtarza hasto, wpisuje kod z obrazka, akceptuje regulamin, klika
polecenie ,zarejestruj sie”. 3) Rejestracja konta nastepuje automatycznie poprzez: a) kontakt z
numerem telefonu podanym w potwierdzeniu lub b) jezeli uzytkownik nie skontaktuje sie
telefonicznie konto zostanie aktywowane w ciggu maksymalnie 6 godzin roboczych 4) Po
zatozeniu konta Wykonawca ma mozliwos¢ ztozenia Oferty w postepowaniu. 3. Korzystanie z
Platformy jest bezptatne. 4. Zgodnie z § 11 ust. 2 r.d.e. Zamawiajgcy udostepnia ponizej
informacje na temat specyfikacji potgczenia, formatu przesytanych danych oraz szyfrowania i
oznaczania czasu przekazania i odbioru danych. Wymagania techniczne zwigzane z
korzystaniem z Platformy: 1) Wymagania sprzetowo — aplikacyjne: - staty dostep do sieci
Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s, - komputer klasy PC lub
MAC, spetniajgcy wymagania zainstalowanego systemu operacyjnego oraz wymagania
uzywanej przeglagdarki internetowej; - zainstalowana dowolna przeglgdarka internetowa w
wersji wspieranej przez producenta obstugujgca TLS 1.2; - zainstalowany program Acrobat
Reader lub inny obstugujacy pliki w formacie .pdf. 2) Zamawiajgcy okresla dopuszczalne
formaty przesytanych danych tj. plikow o wielkosci do 2 GB w txt, rtf, pdf, xps, odt, ods, odp,
doc, xls, ppt, docx, xIsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, tiff ,geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg,
mpeg, mp4, mda, mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng,
xsl, xslt, tsl, xmlsig, xades, pades, cades, asic, asics, sig, xmlenc, dxf, ath, prd. 3)
Zamawiajgcy okresla informacje na temat kodowania i czasu odbioru danych tj.: Plik
zatgczony przez Wykonawce na Platformie Zakupowej i zapisany, widoczny jest w Systemie,
jako zaszyfrowany — format kodowania UTF8. Mozliwos$¢ otworzenia pliku dostepna jest
dopiero po odszyfrowaniu przez Zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert. 4)
Oznaczenie czasu odbioru danych przez Platforme stanowi date oraz doktadny czas (hh:mm:
ss) generowany wg. czasu lokalnego serwera synchronizowanego z Gtéwnym Urzedem Miar,
ktéry udostepnia poprzez Internet ustuge umozliwiajgcg synchronizacje czasu w systemach
komputerowych z czasem urzedowym obowigzujgcym w Polsce. 5) Zamawiajgcy informuje, iz
w przypadku jakichkolwiek watpliwosci zwigzanych z zasadami korzystania z Platformy,
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Wykonawca winien skontaktowac¢ sie z dostawcg rozwigzania teleinformatycznego Platforma
zakupowa Jarocinskiej Agencji Rozwoju Sp. z 0.0. tel. +48 22 257 22 23 (infolinia dostepna w
dni robocze, w godzinach 9.00-17.00) e-mail: oneplace@marketplanet.pl 1. Wykonawca moze
ztozy¢ tylko jedng oferte. 2. Tres¢ oferty musi odpowiadac tresci SWZ. 3. Oferte sporzagdza sie
w jezyku polskim na Formularzu Ofertowym - zgodnie z Zatgcznikiem nr 1 do SWZ poza
aplikacjg. Formularz generowany przez Platforme Zakupowg jest ,,narzedziem technicznym”
niezbednym do ztozenia oferty na Platformie, nie stanowi on jednak faktycznego formularza
ofertowego. Wraz z ofertg Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢: 1) zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, o ktérym mowa w Rozdziale X ust. 3 pkt 1 SWZ (jezeli dotyczy); 2)
dokumenty, z ktérych wynika prawo do podpisania oferty; odpowiednie petnomocnictwa (jezeli
dotyczy); 3) oSwiadczenie, z ktérego wynika, ktore ustugi wykonajg poszczegdini Wykonawcy
wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia (jesli dotyczy). 4) dowdd wniesienia wadium
(w przypadku wadium ztozonego w formie poreczen lub gwaranciji), 5) Zastrzezenie tajemnicy
przedsiebiorstwa — w sytuaciji, gdy oferta lub inne dokumenty sktadane w toku postepowania
bedg zawieraty tajemnice przedsiebiorstwa, wykonawca, wraz z przekazaniem takich
informaciji, zastrzega, ze nie mogg by¢ one udostepniane, oraz wykazuje, ze zastrzezone
informacje stanowig tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw ustawy z 16 kwietnia
1993 r. 0 zwalczaniu nieuczciwej konkurenciji (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 1233 z p6zn. zm.).
Wymagana forma: Dokument musi by¢ ztozony w postaci elektronicznej opatrzonej
kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby upowaznionej do reprezentowania
wykonawcow zgodnie z forma reprezentacji okreslong w dokumencie rejestrowym wiasciwym
dla formy organizacyjnej lub innym dokumencie. 6) Wykaz rozwigzan rownowaznych —
wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania rownowazne, jest zobowigzany wykazacé, ze
oferowane przez niego rozwigzanie spetnia wymagania okreslone przez zamawiajgcego. W
takim przypadku wykonawca zatgcza do oferty wykaz rozwigzan rownowaznych z jego opisem
lub normami. Wymagana forma: Dokument musi by¢ ztozony w postaci elektroniczne;j
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby upowaznionej do reprezentowania
wykonawcéw zgodnie z formg reprezentacji okreslong w dokumencie rejestrowym wtasciwym
dla formy organizacyjnej lub innym dokumencie.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Motifs d’exclusion

Sources des motifs d'exclusion: Avis

Biens administrés par un liquidateur: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: g) w stosunku
do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub
sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo
znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidziane;j
w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP)

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania wyklucza sie Wykonawce: f) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85
ust. 1 PZP, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania
tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia (art. 108 ust 1

pkt 6) PZP).

Etat de cessation d’activités: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: g) w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
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sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP)

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Z postepowania wyklucza
sie Wykonawce: g) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust.
1 pkt 4 PZP)

Corruption: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: i. udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii. handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktérym mowa w art.
228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r.
o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), iv. finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1)
lit. d PZP), v. o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi.
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745) (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),
Fraude: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: i. udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii. handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktérym mowa w art.
228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r.
o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), iv. finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1)
lit. d PZP), v. o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi.
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powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745) (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. 0
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postepowania wyklucza sie
Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: - o
ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP)
Insolvabilité: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: g) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP)

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania wyklucza sie Wykonawce: c) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu
lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek
na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci (art. 108 ust 1 pkt 3) PZP),
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Z postepowania wyklucza
sie Wykonawce: ¢) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci (art. 108 ust 1 pkt 3) PZP),

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Z
postepowania wyklucza sie Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: i. udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii. handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktérym mowa w art. 228-
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230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.
U.z 2022 r. poz. 1599 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), iv. finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1)
lit. d PZP), v. o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi.
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745) (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o
ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne (art. 108 ust 1 pkt 4) PZP), W zwigzku z tym, iz
wartos¢ zaméwienia nie przekracza wyrazonej w ztotych réwnowartosci kwoty dla dostaw 10
000 000 euro, przestanka wykluczenia o ktérej mowa w art. 108 ust. 2 PZP w przedmiotowym
postepowaniu nie wystepuje.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania wyklucza sie Wykonawce: jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie
wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie
majgce na celu zaktécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie
(art. 108 ust 1 pkt 5) PZP),

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania wyklucza sie
Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: i.
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art.
108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii. handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego
(art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i
2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkoéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z
2023 r. poz. 826), iv. finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. d PZP), v. o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi. powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745) (art. 108 ust 1
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pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania wyklucza sie
Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: i.
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art.
108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii. handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego
(art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i
2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z
2023 r. poz. 826), iv. finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. d PZP), v. o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi. powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745) (art. 108 ust 1
pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania wyklucza
sie Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
i. udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art.
108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii. handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego
(art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i
2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkoéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z
2023 r. poz. 826), iv. finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
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mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. d PZP), v. o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi. powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745) (art. 108 ust 1
pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Z postepowania wyklucza
sie Wykonawce: ktéry z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie
nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne
zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub
umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady;
(art. 109 ust. 1 pkt. 7 ustawy Pzp)

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: a)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: i. udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt
1) lit. a PZP), ii. handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust 1
pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), iv.
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. d PZP), v. o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa (art. 108
ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi. powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745) (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. f PZP, vii.
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art.
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108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),

Concordat: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: g) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP)

Faillite: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: g) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Wykaszanie traw z terendw zieleni na obszarze gminy Jarocin, w tym z terenow boisk
sportowych oraz $wietlic wiejskich
Description: 1. Zamawiajgcy zleca a Wykonawca przyjmuje do wykonania prace polegajgce
na: a) mechanicznym oraz recznym wykaszaniu traw z terendéw zieleni na obszarze gminy
Jarocin, w tym z terendw boisk sportowych oraz swietlic wiejskich, ktorych szacunkowa ilo$¢
wynosi maksymalnie 450 000 m2. b) usuwaniu odrostéw wyrastajgcych z pni drzew oraz
odrostow korzeniowych w ilosci do 50 szt. drzew. 2. Faktyczna ilosS¢ zrealizowanych prac
bedzie zalezna od potrzeb, a okreslenie w umowie maksymalnej wartosci umowy nie moze
by¢ podstawg do roszczen ze strony Wykonawcy. 3. Wymagania dotyczgce realizaciji
przedmiotu zamowienia polegajgce na wykonywaniu prac ujetych w § 1 ust. 1, nalezy
realizowaé zgodnie z nastepujgcymi dokumentami: 1) Zatgcznik nr 1 — Specyfikacja
Techniczna Wykonania i Odbioru Robét w zakresie prac dotyczgcych biezgcego utrzymania i
pielegnaciji terenéw zieleni na obszarze Gminy Jarocin; 2) Zatgcznik nr 2 - Specyfikacja
Warunkéw Zamowienia (zwana dalej ,SWZ”). 4. Czestotliwos¢ wykonywania prac oraz
miejsca ich przeprowadzania bedg wskazywane przez Zamawiajgcego. 5. Przy rozliczaniu
ilosci wykonanych prac pod uwage beda brane rzeczywiste powierzchnie wykoszone oraz
sztuki drzew, przy ktérych usunieto odrosty. 6. Zamawiajacy przesytat bedzie Wykonawcy
zakres i termin wykonania prac objetych przedmiotem zamdwienia pocztg elektroniczng lub
telefonicznie. 7. Wykonawca zobowigzuje sie do reakcji, tj. rozpoczecia prac od zgtoszenia
przez Zamawiajgcego koniecznosci wykonania prac uwzglednionych w opisie zamowienia w
terminie zadeklarowanych dni roboczych liczgc od dnia nastepnego po przestaniu zlecenia
wykonania prac przez Zamawiajgcego. 8. Wykonawca niezwiocznie po przyjeciu zlecenia
obowigzany jest informowac pismem doreczonym Zamawiajgcemu lub poprzez wystanie
wiadomosci na adres e-mail przedstawiciela Zamawiajgcego o wszelkich znanych mu
okolicznosciach uniemozliwiajgcych lub utrudniajgcych wykonanie zlecenia. 9. Wykonawca
zobowigzany jest stosowac sie do wskazowek i polecen Zamawiajgcego. 10. Wykonawca
przed przystgpieniem do wykonania prac z zakresu wykaszania na wskazanym terenie,
zobowigzany jest do zebrania i wywozu znajdujgcych sie na nim odpadéw w celu
bezpiecznego wykonania prac. W przypadku nadmiernej ilosci odpadéw Wykonawca
zobowigzany jest zgtosi¢ ten fakt Zamawiajgcemu. 11. Powstate odpady Wykonawca
zobowigzany bedzie dostarczy¢ do spotki Wielkopolskie Centrum Recyklingu — spotka z
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ograniczong odpowiedzialnoscig w Jarocinie (Witaszyczki, ul. im. Mariusza Matynicza 1, 63-
200 Jarocin) lub zagospodarowa¢ na wtasng odpowiedzialno$¢ zgodnie z przepisami prawa.
Koszty zwigzane z zagospodarowaniem powstatych w trakcie prac odpadéw bedzie pokrywat
Wykonawca. 12. Wykonawca zobowigzany bedzie do wykonania prac bedgcych przedmiotem
umowy zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi przepisami prawa (w szczegolnosci z ustawg o
ochronie przyrody), aktualng wiedzg techniczng i ogrodnicza, nalezytg starannoscig i w
oparciu o obowigzujgce normy oraz zgodnie z wytycznymi Zamawiajgcego. 13. Wykonawca
ponosi petng odpowiedzialnos¢ za niewtasciwe dostosowanie sie do zalecen Zamawiajgcego,
ktére spowodujg uszkodzenie lub zniszczenie zieleni. 14. Wykonawca odpowiada za wtasciwe
oznakowanie i zabezpieczenie prowadzonych prac oraz za wprowadzenie zmian w organizacji
ruchu w zwigzku z wykonywanymi pracami. 15. Prowadzenie prac nie moze powodowac
ucigzliwosci wobec os6b postronnych oraz zagrazac bezpieczenstwu lub zyciu oséb, np.
poprzez sktadowanie odpadoéw na chodnikach i ulicach. 16. Wykonawca ponosi petng
odpowiedzialnos¢ za wtasciwe wykonanie prac w przedmiocie umowy, zapewnienie warunkow
BHP oraz metody organizacyjno-techniczne, jak rowniez odpowiada za szkody oraz
nastepstwa nieszczesliwych wypadkow dotyczgcych pracownikow i 0sob trzecich, a
powstatych w zwigzku z pracami prowadzonymi w ramach niniejszej umowy, odpowiada
réwniez za zabezpieczenia przeciwpozarowe. 17. Wykonawca zobowigzany jest do
ponoszenia odpowiedzialnosci za szkody powstate na terenie prac pozostajgce w zwigzku
przyczynowym lub spowodowane pracami prowadzonymi przez Wykonawce. 18. Wykonawca
zobowigzany jest do odtworzenia nawierzchni ulic i chodnikow, uszkodzonych w zwigzku z
prowadzonymi pracami w ramach przedmiotowej umowy. 19. Po wykonaniu prac teren wokot
nalezy uporzgdkowac najpdzniej w terminie 1 dnia od zakonczenia prac, a powstate w wyniku
prac odpady np. skoszona trawa, chwasty, gatezie i inne wywiez¢ z terenu prac. 20.
Wykonawca zobowigzany jest powiadomi¢ Zamawiajgcego telefonicznie lub mailowo o
rozpoczeciu wykonywania prac najpozniej dzien przed ich rozpoczeciem. 21. Wykonawca
zobowigzany jest do przesytania cotygodniowych raportéw z wykonywanych prac na adres e-
mail wskazany przez Zamawiajgcego lub telefonicznie. Szczegdétowy opis zamowienia
przedstawia takze projekt umowy oraz jej pozostate zatgczniki. Wykonawca w ramach
Swiadczonych ustug zobligowany jest do zapewnienia sobie miejsca do przechowywania
sprzetu i narzedzi ogrodniczych, pomieszczenh sanitarnych. Zamawiajgcy bedzie uprawniony
zleci¢ Wykonawcy dodatkowy zakres rzeczowy, objety prawem opcji. W ramach opcji zlecone
mogg zostac wszystkie, niektére lub jedna z prac objete zamoéwieniem podstawowym. Prace
objete prawem opcji mogg zostac zlecone w ilosci, ktdrych wartos¢ nie bedzie przekraczata
200 % catkowitej warto$ci zamowienia podstawowego. Zamawiajgcy w ramach prawa opgcji
przewiduje takze mozliwos¢ wydtuzenia okresu swiadczenia ustugi maksymalnie o 12
miesiecy wzgledem okresu nastepujgcego po zakonczeniu okresu podstawowego.
Wykonawcy nie bedzie stuzy¢ roszczenie w przypadku braku skorzystania przez
Zamawiajgcego z prac objetych prawem opcji. Szczegotowy opis opcji zawarty zostat w
projekcie umowy stanowigcym Zatgcznik nr 6 do SWZ.

Identifiant interne: WID.271.1.8.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77300000 Services horticoles
Nomenclature complémentaire (cpv): 77314100 Services d'engazonnement, 77310000
Réalisation et entretien d'espaces verts
Options:
Description des options: Zamawiajgcy bedzie uprawniony zleci¢ Wykonawcy dodatkowy
zakres rzeczowy, objety prawem opcji. W ramach opcji zlecone mogag zosta¢ wszystkie,
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niektére lub jedna z prac objete zamdéwieniem podstawowym. Prace objete prawem opcji
mogg zostac¢ zlecone w ilosci, ktdérych wartos¢ nie bedzie przekraczata 200 % catkowitej
wartosci zamdéwienia podstawowego. Zamawiajgcy w ramach prawa opcji przewiduje takze
mozliwos¢ wydtuzenia okresu swiadczenia ustugi maksymalnie o 12 miesiecy wzgledem
okresu nastepujgcego po zakonczeniu okresu podstawowego. Wykonawcy nie bedzie stuzyé
roszczenie w przypadku braku skorzystania przez Zamawiajgcego z prac objetych prawem
opcji.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu lub kryteriéw selekcji, w stosownych sytuacjach oraz w
odniesieniu do konkretnego zamowienia, lub jego czesci, polega¢ na zdolnosciach
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotéw
udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkdéw
prawnych. 2. Wymagania dotyczgce polegania na zdolno$ciach lub sytuacjach innych
podmiotéw, o ktérych mowa w ust.1: 1) Wykonawca, ktéry polega na zdolno$ciach lub sytuaciji
innych podmiotéw musi udowodni¢ Zamawiajgcemu, ze realizujgc zamowienie, bedzie
dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotéw, w szczegdlnosci przedstawiajgc
zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobow na
potrzeby realizacji zamowienia lub inny podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajacy tg
okolicznos¢; 2) Zamawiajgcy ocenia, czy udostepniane wykonawcy przez podmioty
udostepniajgce zasoby zdolnosci techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub
ekonomiczna, pozwalajg na wykazanie przez wykonawce spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu, a takze bada, czy nie zachodzg wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia,
ktore zostaty przewidziane wzgledem wykonawcy. 3) W odniesieniu do warunkéw dotyczgcych
wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia wykonawcy mogg polegac na
zdolnosciach podmiotéw udostepniajgcych zasoby, jesli podmioty te wykonajg roboty
budowlane lub ustugi, do realizacji ktérych te zdolno$ci sg wymagane. 4) Podmiot, ktéry
zobowigzat sie do udostepnienia zasobow, odpowiada solidarnie z wykonawca, ktory polega
na jego sytuacji finansowej lub ekonomicznej, za szkode poniesiong przez zamawiajgcego
powstatg wskutek nieudostepnienia tych zasobow, chyba ze za nieudostepnienie zasobow
podmiot ten nie ponosi winy. 5) Jezeli zdolnosci techniczne lub zawodowe, sytuacja
ekonomiczna lub finansowa podmiotu udostepniajgcego zasoby nie potwierdzajg spetniania
przez wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu lub zachodzg wobec tego podmiotu
podstawy wykluczenia, zamawiajgcy zgda, aby wykonawca w terminie okreslonym przez
zamawiajgcego zastgpit ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami albo wykazat, ze
samodzielnie spetnia warunki udziatu w postepowaniu. Wykonawca nie moze, po uptywie
terminu sktadania ofert, powotywac sie na zdolno$ci lub sytuacje podmiotéw udostepniajgcych
zasoby, jezeli na etapie sktadania ofert nie polegat on w danym zakresie na zdolnosciach lub
sytuacji podmiotdéw udostepniajgcych zasoby. 3. W celu oceny, czy Wykonawca polegajgc na
zdolnosciach lub sytuacji innych podmiotow na zasadach okreslonych w ust. 2, bedzie
dysponowat niezbednymi zasobami w stopniu umozliwiajgcym nalezyte wykonanie
zamowienia publicznego oraz oceny, czy stosunek tgczgcy Wykonawce z tymi podmiotami
gwarantuje rzeczywisty dostep do ich zasobdw, a takze w celu wykazania braku wobec tych
podmiotéw podstaw do wykluczenia oraz spetniania, w zakresie w jakim powotuje sie na ich
zasoby, warunkow udziatu w postepowaniu, Wykonawca: 1) sktada wraz z ofertg
zobowigzanie innego podmiotu do udostepnienia niezbednych zasobéw Wykonawcy - zgodnie
z Zatgcznikiem nr 3 do SWZ; 2) sktada na wezwanie Zamawiajgcego Jednolity Europejski
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Dokument Zaméwienia (ESPD) dotyczacy tych podmiotow, w zakresie wskazanym w Czesci Il
Sekcji C ESPD (Informacje na temat polegania na zdolnosci innych podmiotéw); 3) w terminie
okreslonym w Rozdziale IX ust. 3 SWZ, przedktada w odniesieniu do tych podmiotéw
oswiadczenia i dokumenty tam wskazane. 1. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o
udzielenie zamowienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg pethomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego. Petnomocnictwo winno by¢ zatgczone do oferty w postaci
elektronicznej. 2. W przypadku Wykonawcdow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia (ESPD) sktada kazdy z
Wykonawcédw wspodlnie ubiegajgcych sie o zaméwienie. O$wiadczenie te wstepnie potwierdza
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia w zakresie,
w ktorym kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu oraz
brak podstaw do wykluczenia. 3. Oswiadczenia i dokumenty potwierdzajgce brak podstaw do
wykluczenia z postepowania, w tym oswiadczenie dotyczgce przynaleznosci lub braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, sktada kazdy z Wykonawcéw wspdinie
ubiegajgcych sie o zamowienie. 4. W odniesieniu do warunkow dotyczgcych wyksztatcenia,
kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia mogg polegac na zdolnosciach tych z wykonawcow, ktérzy wykonajg roboty
budowlane lub ustugi, do realizacji ktérych te zdolnosci sg wymagane. 5. W przypadku, o
ktérym mowa w ust. 4, wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamowienia dotgczajg
odpowiednio do wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo do oferty
oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére roboty budowlane, dostawy lub ustugi wykonajg
poszczegdlni wykonawcy — Zatgcznik nr 11.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 240 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 4. Na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), (dalej:
rozporzgdzenie 833/2014), zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowienh
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 91 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit.
a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich,
0s6b fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg
w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organow dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub
organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcow,
dostawcow lub podmiotéw, na ktorych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia.
5. Na podstawie art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdInych rozwigzaniach

56585-2026 Page 15/21



w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego, zwanej dalej ,ustawg przeciwko agresji na Ukraing” — (Dz.U. z
2025 r., poz. 514), z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu
prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie: a) Wykonawce oraz uczestnika
konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; b)
Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; c) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863)
jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. 6.
Weryfikacja podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w pkt. 4 i 5 nastgpi na podstawie: a)
o$wiadczenia ztozonego na formularzu JEDZ — Zatgcznik nr 2 do SWZ oraz Oswiadczenia o
braku podstaw wykluczenia stanowigcego Zatgcznik nr 9i 10 do SWZ, b) informacji z KRS lub
CEIDG, c) informaciji z wykazéw okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269
/2014, d) a takze informacji z listy rozstrzygajacej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w
art. 1 pkt 3 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Z uwagi na to, ze
informacje okreslone w pkt. b) - d) sg powszechnie dostepne Zamawiajgcy pobierze je
samodzielnie. 7. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art.
108 ust. 1 pkt 1, 2i 5 lub art. 109 ust. 1 pkt 4 lub 7 uPzp, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze
spetnit tgcznie nastepujgce przestanki: 1) naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia szkody
wyrzgdzonej przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem, w
tym poprzez zadoscuczynienie pieniezne; 2) wyczerpujgco wyjasnit fakty i okolicznosci
zwigzane z przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie wspotpracujgc odpowiednio z wiasciwymi
organami, w tym organami scigania, lub zamawiajgcym; 3) podjat konkretne srodki techniczne,
organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom,
wykroczeniom lub nieprawidtowemu postepowaniu, w szczegoélnosci: a) zerwat wszelkie
powigzania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidtowe postepowanie
wykonawcy, b) zreorganizowat personel, c) wdrozyt system sprawozdawczosci i kontroli, d)
utworzyt struktury audytu wewnetrznego do monitorowania przestrzegania przepiséw,
wewnetrznych regulacji lub standardow, e) wprowadzit wewnetrzne regulacje dotyczace
odpowiedzialnosci i odszkodowan za nieprzestrzeganie przepisow, wewnetrznych regulacji lub
standardow. 8. Zamawiajgcy ocenia, czy podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych
mowa w pkt 7. powyzej, sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelno$ci, uwzgledniajgc wage
i szczegolne okolicznosci czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o
ktérych mowa w pkt 7. powyzej, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci,
Zamawiajgcy wyklucza Wykonawce. Dokumenty sktadane na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia o ktéorych mowa w Rozdziale VIl ust. 6 i 7 SWZ: 1) Zamawiajgcy wezwie
wykonawce, ktoérego oferta zostata najwyzej ocenia, do ztozenia oswiadczenia Wykonawcy
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dotyczgcego przestanek wykluczenia z art. 5k Rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1
ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczehstwa narodowego — Zatgcznik nr 9. 2) W
przypadku polegania przez wykonawce na zasobach innych podmiotow, Zamawiajgcy wezwie
wykonawce ktérego oferta zostata najwyzej ocenia, do ztozenia o$wiadczenia podmiotu
udostepniajgcego zasoby dotyczgcego przestanek wykluczenia z art. 5k Rozporzgdzenia 833
/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego —
Zatgcznik nr 10.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jesli wykonawca
wykaze, ze w dniu ztozenia oferty posiada aktualny wpisu do rejestru BDO w dziatach VIl i XII
dla kodu 20 02 01. Zamawiajacy informuje, ze w przypadku wykonawcow wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia warunek, o ktorym mowa w pkt. 2) powyzej musi
spetnia¢ co najmniej jeden z wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, ktory bedzie realizowat tg czes¢ zamowienia, z ktérg wigze sie obowigzek
uprawnien. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg do oferty
o$wiadczenie, z ktdrego wynika, ktore ustugi wykonajg poszczegdlni wykonawcy (wg wzoru
stanowigcego ZALACZNIK nr 11 do SW2Z).

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie, wykonat
nalezycie co najmniej trzy ustugi, polegajgce na utrzymaniu i pielegnacji zieleni na terenach
zZieleni publicznej dotyczgcych koszenia traw o wartosci minimum 100.000,00 zt brutto kazda,
a okres ich trwania powinien wynosic nieprzerwanie minimum 4 miesigce.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze dysponuje
lub bedzie dysponowat podczas realizacji przedmiotu zamdwienia nastepujgcym sprzetem: -
kosiarkg samojezdng z siedziskiem — min. 1 szt., - kosiarkg zytkowg do koszenia w miejscach
niedostepnych — min. 3 szt., - samochodem skrzyniowym — min. 1 szt.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Punkty przyznane za kryterium ,CENA — C” bedg liczone w nastepujgcy sposob
liczba punktow ,C” = (C min/Cbad) X waga kryterium x 100 gdzie: Cmin — najnizsza cena
brutto wsréd waznych ofert, Cbad — cena brutto badanej oferty. Kategoria kryterium udzielenia
zamowienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna) Kryterium udzielenia - Liczba: 60,00
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: Przez czas reakcji nalezy rozumieé czas rozpoczecia prac przez Wykonawce od
zgtoszenia przez Zamawiajgcego koniecznosci wykonania prac uwzglednionych w opisie
zamowienia liczgc od dnia nastepnego po przestaniu zlecenia wykonania prac przez
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Zamawiajgcego. Minimalny czas reakcji — 2 dni robocze. Maksymalny czas reakcji — 10 dni
roboczych. Wykonawca na formularzu ofertowym wskazuje odpowiednio czas reakcji na
zgtoszenie Zamawiajgcego wykonania prac uwzglednionych w opisie — 2/4/6/8/10 dni
roboczych. Punkty przyznane za kryterium ,Czas reakcji” bedg liczone w nastepujacy sposob:
2 dni robocze od zgtoszenia — 40 pkt, 4 dni roboczych od zgtoszenia — 30 pkt, 6 dni
roboczych od zgtoszenia — 20 pkt, 8 dni roboczych od zgtoszenia — 10 pkt 10 dni roboczych
od zgtoszenia — 0 pkt. UWAGA: Wykonawca uzyska punkty w przypadku wpisania w
Formularzu Oferty (w wykropkowanym miejscu) czasu reakcji okreslonego w dniach. W
przypadku braku wypetnienia oswiadczenia w Formularzu Oferty, Zamawiajgcy uzna, iz
Wykonawca deklaruje czas reakcji najdtuzszy, tj. 10 dni roboczych i przyzna mu 0 punktow w
tym kryterium. W przypadku wpisania czasu reakcji innego niz odpowiednio 2/4/6/8/10 dni
roboczych od zgtoszenia, Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca deklaruje czas reakcji najdtuzszy,
tj. 10 dni roboczych i przyzna mu 0 punktéw w tym kryterium. Wykonawca moze skrocic¢ czas
reakcji do 2 dni roboczych. Skrocenie jeszcze bardziej tego czasu nie spowoduje naliczenia
dodatkowych punktéw za to kryterium.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://jarocin.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://jarocin.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia
swojej oferty wadium w wysokosci: 2 000,00 zt (stownie: dwa tysigce ztotych 00/100). 2.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
2 i 3 oraz ust. 2 ustawy p.z.p. 3. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w
jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2023 r. o utworzeniu Polskiej Agenciji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 462). 4. Wadium w formie pienigdza nalezy
wnies¢ przelewem na konto nr rachunku 91 1090 1131 0000 0000 1300 1942 z dopiskiem
WADIUM - ,Wykaszanie traw z terendw zieleni na obszarze gminy Jarocin, w tym z terenéw
boisk sportowych oraz swietlic wiejskich”. UWAGA: Za termin wniesienia wadium w formie
pienieznej zostanie przyjety termin uznania rachunku Zamawiajgcego. 5. Wadium wnoszone w
formie poreczen lub gwarancji musi spetnia¢ co najmniej ponizsze wymagania: 1) musi
obejmowac odpowiedzialno$¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium przez
Wykonawce okreslone w p.z.p., bez potwierdzania tych okolicznosci; 2) z jej tresci powinno
jednoznacznej wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium; 3) powinno
by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie; 4) termin obowigzywania
poreczenia lub gwarancji nie moze by¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem iz
pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert); 5) w tresci poreczenia lub
gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego postepowania; 6)
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beneficjentem poreczenia lub gwaranciji jest: Gmina Jarocin, Al. Niepodlegtosci 10, 63-200
Jarocin. 7) w przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
(art. 58 p.z.p.), Zamawiajgcy wymaga aby poreczenie lub gwarancja obejmowata swg trescig
(tj. zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, Ze zabezpiecza oferte
Wykonawcédw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia (konsorcjum); 8) musi
zostac ztozone w postaci elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym
przez wystawce poreczenia lub gwarancji. 6. W przypadku wniesienia wadium w formie: 1)
pienieznej - zaleca sie, by dowdd dokonania przelewu zostat dotgczony do oferty; 2) poreczen
lub gwarancji - wymaga sie, by oryginat dokumentu zostat ztozony wraz z ofertg. 7. Oferta
wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma
wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium
w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 p.z.p. zostanie odrzucona. 8. Zasady
zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla p.z.p.

Date limite de réception des offres: 03/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 03/03/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi przy uzyciu systemu
teleinformatycznego - Platformy. W przypadku awarii tego systemu, ktéra spowoduje brak
mozliwo$ci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi
niezwtocznie po usunieciu awarii.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zgodnie z projektem umowy.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdéwienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentow zamowienia przystugujg
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktdrej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
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ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 7. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia 8. Na orzeczenie |zby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia
17.11.1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy Rozdziatu 3 Dziatu
IX pzp nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu
zamowien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdéwien publicznych". 11. Skarge wnosi sie
za posrednictwem Prezesa lzby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia |zby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na
adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada
2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby
przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 13. Szczegdtowe informacje dotyczgce
$rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Prawo
zamowien publicznych.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: GMINA JAROCIN
Numéro d’enregistrement: 6170006401
Adresse postale: AL. NIEPODLEGLOSCI 10
Ville: JAROCIN
Code postal: 63-200
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne
Adresse électronique: kaniewska@)jarjarocin.pl
Téléphone: +48535157419
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: REGON 010828091
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Adresse postale: ul. Postepu 17

Ville: WARSZAWA

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 7e49bcf2-cf7f-4a72-8c3b-63e8564be1e6 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/01/2026 13:38:51 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de 'avis: 56585-2026

Numéro de publication au JO S: 17/2026

Date de publication: 26/01/2026
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